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Propunere de
DECIZIE A CONSILIULUI

privind semnarea, in numele Uniunii Europene, a Acordului intre Uniunea Europeana si
Republica Chile privind comertul cu produse ecologice
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EXPUNERE DE MOTIVE

1. CONTEXTUL PROPUNERII

In concluziile sale referitoare la agricultura ecologici din cadrul celei de-a 3237-a reuniuni a
Consiliului Agriculturd si Pescuit, Consiliul Uniunii Europene a incurajat Comisia sa
imbunatateascd actualele mecanisme de facilitare a comertului international cu produse
ecologice si sa solicite reciprocitate si transparenta in cadrul tuturor acordurilor comerciale.

La 16 1unie 2014, Consiliul a autorizat Comisia sa negocieze acorduri intre UE si tdri terte in
materie de comert cu produse ecologice.

Pe baza directivelor de negociere ale Consiliului, Comisia a negociat cu Chile un acord de
recunoastere reciprocd a echivalentei normelor privind productia ecologicd si a sistemelor de
control respective in ceea ce priveste anumite produse.

Acordul cu Chile privind comertul cu produse ecologice are ca scop stimularea comertului cu
produse ecologice intre UE si Chile, obtinerea unui nivel ridicat de respectare a principiilor
care guverneazd normele privind productia ecologica, precum si protectia reciproca a
logourilor pentru produse ecologice.

Acordul privind echivalenta va permite produselor obtinute si controlate in conformitate cu
normele UE sa fie introduse direct pe piata din Chile si invers. Acordul va asigura totodata un
sistem de cooperare, de schimb de informatii si de solutionare a diferendelor legate de
comertul cu produse ecologice.

Chile va recunoaste ca echivalente toate produsele ecologice din Uniune incluse in domeniul
de aplicare al Regulamentului (CE) nr. 834/2007, si anume: produse vegetale neprelucrate,
animale vii sau produse neprelucrate de origine animald (inclusiv mierea), produse de
acvaculturd si alge, produse agricole prelucrate destinate utilizdrii ca produse alimentare
(inclusiv vinul), produse agricole prelucrate destinate utilizarii ca hrana pentru animale,
material vegetal de reproducere si seminte destinate cultivarii.

Pe de alta parte, Uniunea va recunoaste ca echivalente urmatoarele produse din Chile: produse
vegetale neprelucrate, miere, produse agricole prelucrate destinate utilizarii ca produse
alimentare (inclusiv vinul), material vegetal de reproducere si seminte destinate cultivarii.

Normele chiliene privind productia de produse de origine animald, altele decat cele de
apiculturd, precum si hrana pentru animale nu au fost considerate echivalente si ar putea fi
recunoscute ca echivalente numai intr-un stadiu ulterior, odata ce Chile isi dezvolta legislatia
privind aceste produse. Desi nu are norme in materie de acvaculturd ecologicd, Chile a
acceptat recunoasterea produselor de acvacultura ecologica si a algelor ecologice din UE.

Nu sunt prevdzute conditii referitoare la ingredientele importate pentru Uniune, Tn schimb
produsele agricole prelucrate destinate utilizarii ca produse alimentare care au fost prelucrate
in Chile trebuie sa utilizeze ingrediente cultivate prin metode de productie ecologica in Chile
sau ingrediente importate in Chile fie din Uniune, fie dintr-o tara terta recunoscutd ca
echivalenta [in conformitate cu articolul 33 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 834/2007]
de Uniune, dar nu din tari terte pentru care Uniunea a recunoscut doar autoritdti sau
organisme de control [in conformitate cu articolul 33 alineatul (3) din Regulamentul (CE)
nr. 834/2007].
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2. TEMEI JURIDIC, SUBSIDIARITATE SI PROPORTIONALITATE

Comisia a negociat prezentul acord in conformitate cu Decizia Consiliului din 16 iunie 2014
care autoriza Comisia sd negocieze acorduri intre UE si tari terte In ceea ce priveste comertul
cu produse ecologice si adopta directivele de negociere relevante.

Politica comerciald tine de competenta exclusivd a Uniunii. Prin urmare, prezentul acord este
negociat si semnat in conformitate cu articolele 207 si 218 din TFUE.

3. REZULTATELE EVALUARILOR EX-POST, ALE CONSULTARILOR CU
PARTILE INTERESATE SI ALE EVALUARILOR IMPACTULUI

Nu se aplica

4. IMPLICATIILE BUGETARE

Nu exista implicatii bugetare

5. ALTE ELEMENTE
Nu se aplica
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2016/0316 (NLE)
Propunere de
DECIZIE A CONSILIULUI

privind semnarea, in numele Uniunii Europene, a Acordului intre Uniunea Europeana si
Republica Chile privind comertul cu produse ecologice

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 207
alineatul (4) primul paragraf coroborat cu articolul 218 alineatul (5),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucét:

(1) La 16 iunie 2014, Consiliul a autorizat Comisia s initieze negocieri cu tari terte in
vederea incheierii de acorduri privind comertul cu produse ecologice.

(2) Comisia a negociat, in numele Uniunii, un acord cu Republica Chile privind comertul
cu produse ecologice (,,acordul”).

3) In acest acord, Uniunea si Republica Chile isi recunosc echivalenta normelor privind
productia ecologica si a sistemelor de control referitoare la produsele ecologice.

4) Acordul urmdreste stimularea comertului cu produse ecologice, contributia la
dezvoltarea si extinderea sectorului produselor ecologice in Uniune si in Republica
Chile, obtinerea unui nivel ridicat de respectare a principiilor care guverneaza normele
privind productia ecologicd, de garantare a sistemelor de control si de integritate a
produselor ecologice. Protectia logourilor respective pentru produse ecologice ar
trebui si ea imbunatatita. Acordul urmareste totodatad sd consolideze cooperarea dintre
parti in materie de reglementare cu privire la aspecte legate de productia ecologica.

) Prin urmare, acordul ar trebui semnat Tn numele Uniunii, sub rezerva incheierii sale la
o data ulterioara,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Se aproba, in numele Uniunii, semnarea Acordului intre Uniunea Europeana si Republica
Chile privind comertul cu produse agricole, sub rezerva incheierii acordului mentionat.

Textul acordului care trebuie semnat este anexat la prezenta decizie.

Articolul 2

Secretariatul General al Consiliului stabileste instrumentul prin care se acorda depline puteri
pentru semnarea acordului, sub rezerva incheierii sale, persoanei (persoanelor) indicate de
negociatorul acordului.
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Prezenta decizie intra in vigoare la [...].

Adoptata la Bruxelles,

Articolul 3

Pentru Consiliu
Presedintele
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